DECORATIONS DE FENETRES

STORES A ENROULEUR
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

MAXXMAR DECORATIONS DE FENETRES
150 Bartor Road, Toronto, Ontario MOM 1H1

Tél. : 416-742-6299 — Sans frais : 1-866-916-6299 — Téléc. : 416-742-1772
www.maxxmar.com

A\ WARNING STRANGULATION HAZARD A MISE EN GARDE RISQUE D’ETRANGLEMENT

Young children can be strangled by cords. Immediately remove Les enfants en bas 4ge peuvent s’étrangler avec des cordes. Enlevez
this product if a cord longer than 22 cm or a loop exceeding immédiatement ce produit si une corde mesurant plus de 22 cm devient
44 cm around becomes accessible. accessible ou si le contour d’une boucle de plus de 44 cm devient accessible.




Pour vous aider a démarrer
Quelques outils de base sont nécessaires :

e Ruban a mesurer

e Perceuse électrique, meches
(1/16 po) et/ou tournevis

e Embout de tournevis Phillips

e Crayon

e Niveau

Des fixations supplémentaires autres que celles qui accompagnent votre
store peuvent étre nécessaires en fonction de la surface de montage.

Les panneaux muraux et le platre nécessitent l'utilisation d’ancres telles E
gue des boulons a coquille d’expansion.

La brique, la tuile ou la pierre nécessitent des ancrages et forets
spéciaux.

Support d’installation

Ne pas oublier de toujours percer des trous de guidage dans le bois pour
éviter le fendillement.

Installation des supports

Les stores sont expédiés avec le nombre requis de supports
pour une installation correcte.

Les supports d’extrémité doivent étre placés a environ 3 po de Largeur du NPre de
chaque extrémité. SIOTE n supports
Jusqu’a 40 po 2

En fonction de la largeur du store, des supports supplémentaires 40 po - 72 po 3

peuvent étre nécessaires, régulierement espacés entre les deux 72 po - 84 po 4

supports d’extrémité. Plus de 84 po 5

En utilisant le support d’installation comme modéle, mesurer

jusqu’au bord du support et marquer les emplacements des

trous avec un crayon pour le percage.

L upport ivent étre alignés et de niveau. Utiliser —C 3
es supports doivent étre alignés et de niveau. Utiliser des uﬁcﬁ_; an

supports pour le montage intérieur si nécessaire. Le caisson
supérieur doit étre de niveau pour que le store
fonctionne correctement.

Vérifier que la surface de
montage est de niveau



Options et instructions de montage

Montage intérieur
Un minimum de 2 3/4 po est nécessaire pour encastrer
complétement le store.

S’assurer que les supports sont de niveau et alignés.
Fixer chaque support a I'aide de deux vis.

Montage extérieur
La hauteur minimale de montage pour les stores montés
a I’'extérieur est de 1 1/2 po.

S’assurer que les supports sont de niveau et alignés.
Fixer chaque support a I'aide de deux vis.

Espaceurs (facultatif)
Chaque bloc d’espacement projette les supports a 3/8 po
de la surface de montage.

S’assurer que les supports sont de niveau et alignés.

Fixer chaque support a I'aide de deux vis. Les vis doivent
étre suffisamment longues pour fixer le support a la
surface de montage.

Supports de rallonge (facultatif)

Des supports de rallonge en option permettent de
projeter I'arriere du store jusqu’a 3 po de la surface de
montage.

Fixer le support de montage au support de rallonge a
I'aide de I’écrou et du boulon fournis.

Montage latéral (facultatif)

Mesurer depuis le rebord de la fenétre jusqu’a la
position de montage souhaitée de chaque c6té du cadre
de la fenétre.

Marquer la position.

Monter les supports de montage latéraux de chaque cété
du cadre de la fenétre, comme indiqué. S’assurer que le
caisson supérieur est parfaitement de niveau.

Une fois les supports de montage latéraux installés et
correctement positionnés, fixer les supports de montage
a l’'aide des écrous et des boulons fournis.

Montage intérieur
Surface minimum de 2 3/4 po

Montage extérieur
Surface minimum de 1 1/2 po

Montage extérieur avec espaceurs
Saillie supplémentaire de 3/8 po

Montage extérieur avec supports
de rallonge
Surface minimum de 2 po

2po

Montage latéral
Hauteur minimum de la surface de 2 po
Profondeur minimum de la surface de 1 1/4 po



Cantonniéres et supports : Instructions

BOITIER/FASHIA OUTILS ET
CANTONNIERE/SUPPORT| MATERIAUX REQUIS

Cantonniére fashia
de4 po

3 15/16 po ]:
~

1 H
4316 pol

1. Perceuse ou tournevis

2. Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit)

MONTAGE

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3.Vérifier lt]uq les supports,
sont bien fixés sur les cotés
gauche et droit.

1. Insérer le rouleau/tube de
tissu entre les supports de
montage.

2, Fixer le tissu dans les points
de montage désignés.

3. Disposer le fashia sur
P’avant des supports pour
couvrir le rouleau/tube de
tissu.

4. Installer les capuchons
d’extrémité aux supports
(le cas échéant).

Cantonniére en PVC

Profondeur minimum du
montant : 1 1/2 po

1. Perceuse ou tournevis

2.Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit

1. Monter et fixer les
supports au mur.

2. Insérer la cantonniére
dans les supports.

3. S’assurer que les
supports sont bien fixés sur
les cotés gauche et droit.

Store a enrouleur —
support de caisson
ouvertn°1

pour
supporticapuchon
dlextrémité (vue
intérioure)

1. Perceuse ou tournevis

2.Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les cotés
gauche et droit.

1. Insérer le rouleau de
tissu entre les supports
de montage.

2. Fixer le tissu sur les
points de montage
désignés.

3. Installer les capuchons
d’extrémité aux supports
(le cas échéant).

Store a enrouleur -
support de caisson
ouvert n° 1 - rallonge

1. Perceuse ou tournevis

2. Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les cétés
gauche et droit.

1. Insérer le rouleau de
tissu entre les supports
de montage.

2, Fixer le tissu sur les
points de montage
désignés.

3. Installer les capuchons
d’extrémité aux supports
(le cas échéant).

Store a enrouleur —
support de caisson
ouvert n° 2

,
21/2po i |

21/4po s _

=

1. Perceuse ou tournevis

2.Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les cétés
gauche et droit.

1. Insérer le rouleau de
tissu entre les supports
de montage.

2. Fixer le tissu sur les
points de montage
désignés.

3. Installer les capuchons
d’extrémité aux supports
(le cas échéant).

Store a enrouleur —
support de caisson
ouvert n° 2 - rallonge

2 y ;

Support

supportcapuchon
dextrémité (vue
intérioure)

1. Perceuse ou tournevis

2.Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les cotés
gauche et droit.

1. Insérer le rouleau de
tissu entre les supports
de montage.

2. Fixer le tissu sur les
points de montage
désignés.

3. Installer les capuchons
d’extrémité aux supports
(le cas échéant).




Choisir boitier/caisson et suivre les instructions

BOITIER/FASHIA

CANTONNIERE/SUPPORT

OUTILS ET

MONTAGE

INSTRUCTIONS

REFERENCE REFERENCE

Petit boitier

Avec support universel pour plafond ou mur

Profondeur
minimale du support

MATERIAUX REQUIS

1. Perceuse ou tournevis

2.Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit)

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les
cotés gauche et droit.

1. Enclencher le support
dans le caisson supérieur
pour le verrouiller

en place.

2. S’assurer que les
supports sont bien fixés
sur les cotés gauche

et droit.

pour montage 21/8 po
intérieur ]
11/4 po —|——] Pour montage au plafond
.
f ; 31/8 23/8po
pout 1 318p0 ]
montage'
au mur .
Boitier compact

Avec support universel pour plafond ou mur

Profondeur

minimale du support

pour montage

intérieur: 31/8po )

13/4p0 _p't < Pour montage au plafond
ﬁ - = f
i
f I
|

h
Pour | g 35Bp0
montage ¥ ¢

au mur

1. Perceuse ou tournevis

2. Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit)

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les
cotés gauche et droit.

1. Enclencher le support
dans le caisson supérieur
pour le verrouiller

en place.

2. S’assurer que les
supports sont bien fixés
sur les cotés gauche

et droit.

Boitier carré

Avec support universel pour plafond ou mur

Profondeur

minimale du

support pour

montage

intérieur . 31/8po

13/4po —pil < Pour monfége au piafond
f 27/8 po

Pour 358 po
montage i3l

au mur S

Remarque : Non disponible avec insert en tissu.

1. Perceuse ou tournevis

2. Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit)

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les
cotés gauche et droit.

1. Enclencher le support
dans le caisson supérieur
pour le verrouiller

en place.

2. S’assurer que les
supports sont bien fixés
sur les cotés gauche

et droit.

Boitier Opera-S

Avec support universel pour plafond ou mur

21/2 po

Profondeur > Pour montage au plafond
minimale du ‘
support pour
montage
intérieur :
11/2 po

4 3/8 po

Pour

montage |
aumur 3974 po

1. Perceuse ou tournevis

2.Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit)

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les
cotés gauche et droit.

1. Enclencher le support
dans le caisson supérieur
pour le verrouiller

en place.

2. S’assurer que les
supports sont bien fixés
sur les cotés gauche

et droit.

Boitier Opera-M
Avec support universel pour plafond ou mur
i 318po _ !
Profondeur H
minimale
du support
pour
montage
intérieur :
11/2 po

Pour montage au plafond

e

Pour
montage

au mur J

1. Perceuse ou tournevis

2. Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit)

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les
cotés gauche et droit.

1. Enclencher le support
dans le caisson supérieur
pour le verrouiller

en place.

2. S’assurer que les
supports sont bien fixés
sur les cotés gauche

et droit.




Choisir boitier/caisson et suivre les instructions

BOITIER/FASHIA
CANTONNIERE/SUPPORT

OUTILS ET

MONTAGE

INSTRUCTIONS

REFERENCE

REFERENCE

Boitier large

Avec support universel pour plafond ou mur

Profondeur

minimale du

support pour

montage 31/4 po

intérieur :
11/8po—>| | §f<—Pourmontage au plafond

33/4po

Pour
montage
aumur

MATERIAUX REQUIS

1. Perceuse ou tournevis

2.Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit)

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les
cotés gauche et droit.

1. Enclencher le support
dans le caisson supérieur
pour le verrouiller

en place.

2. S’assurer que les
supports sont bien fixés
sur les cotés gauche

et droit.

Boitier Grande-0

Avec support universel pour plafond ou mur

H 35/8 po

Pour montage au plafond |

51/2 po
montage
au mar

Remarque : Non disponible avec insert en tissu.

1. Perceuse ou tournevis

2.Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit)

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les
cotés gauche et droit.

1. Enclencher le support
dans le caisson supérieur
pour le verrouiller

en place.

2. S’assurer que les
supports sont bien fixés
sur les cotés gauche

et droit.

Boitier Grande-M

Avec support universel pour plafond ou mur
' '
j«—— 35/8p0 —=

H Pour montage au plafond

montage

51/2 po
au mur L

Remarque : Non disponible avec insert en tissu.

1. Perceuse ou tournevis

2.Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit)

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les
cotés gauche et droit.

1. Enclencher le support
dans le caisson supérieur
pour le verrouiller

en place.

2. S’assurer que les
supports sont bien fixés
sur les cotés gauche

et droit.

Boitier Grande-S

Avec support universel pour plafond ou mur
' '
~—— 35/8 po *h:

! Pour montage au #ai;md

Pour
montage 5po
au mdr

Remarque : Non disponible avec insert en tissu.

1. Perceuse ou tournevis

2.Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit)

1. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

2. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur. Les supports sont
universels et peuvent étre
utilisés pour les deux
méthodes de montage.

3. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les
cotés gauche et droit.

1. Enclencher le support
dans le caisson supérieur
pour le verrouiller

en place.

2. S’assurer que les
supports sont bien fixés
sur les cotés gauche

et droit.

Support de
montage latéral

1. Perceuse ou tournevis

2.Vis d’installation
(fournies avec le produit)

3. Support d’installation
(fourni avec le produit)

1. Combiner le support
ordinaire au support de
montage latéral en « L »,

2. Insérer les vis
d’installation dans les
trous/fentes libres.

3. Monter et fixer les
supports au plafond ou au
mur.

4. Vérifier que les supports
sont bien fixés sur les
cotés gauche et droit.

1. Enclencher le support
dans le caisson supérieur
pour le verrouiller

en place.

2. S’assurer que les
supports sont bien fixés
sur les cotés gauche

et droit.




DecoraSafe"® comprend deux mécanismes
de fonctionnement : Systéme a manivelle
et systeme a poussoir

Utiliser avec une manivelle ar
La poignée amovible peut étre utilisée
gauche ou a droite de la baguette, ou
sans la poignée.

Systéme a manivelle

Facile et sécuritaire pour les enfants

Ce mécanisme est actionné par une
manivelle située sur la baguette. Le
store est contrélé en insérant la poignée
de la manivelle dans la baguette. Il suffit
ensuite de tourner la poignée.La poignée
de la manivelle peut étre retirée et
rangée jusqu’a ce qu’on en ait a
nouveau besoin.

La chainette reste cachée et
inaccessible aux enfants, a

tout moment.

Remarque :

Certaines versions de
DecoraSafeM® peuvent
nécessiter qu’une vis soit

insérée en haut pour

créer une tension.

Poussoir en
position fermée

Figure 1

{usl;;;;}r Poussoir en
/ position ouverte position ouverte

1
Figure 2 Figure 3

Figure 4

Systéme a poussoir
NOUVEAU mécanisme de fonctionnement exclusif
et breveté de Maxxmar

Le systéme a poussoir fonctionne comme suit :
A) Repérer la languette poussoir pour
chainette (voir la Figure 1).

B) Pousser sur la languette poussoir pour
chainette comme illustré (voir les Figures 2 et 3),
C) vous avez maintenant acces a une petite
partie de la chainette qui permet d’actionner le
store (voir Figure 4) et,

D) lorsque vous avez fini, relachez simplement
la chainette et elle se rétractera automatiquement
dans la baguette.

La chainette reste cachée et inaccessible aux
enfants, a tout moment.

Si I'application est pour un =
montage extérieur, il se peut &
que l'utilisation d’une rallonge,
d’un taquet de retenue ou
d’un tendeur soit nécessaire.

N




Mécanisme Genius

Le mécanisme Genius actionne vos stores en tirant simplement sur la poignée vers le haut et vers le bas.
La poignée comprend une commande qui détermine si le store se leéve ou s’abaisse.

Remarque :
Les photos ci-dessous peuvent montrer un produit différent du votre, mais le fonctionnement
de base du mécanisme Genius est le méme, peu importe le produit.

La poignée Une commande

glisse facilement sur la poignée
détermine si le

Tirer la poignée sur la baguette. store se lévera
/ vers le haut et ; ) .ou s’abaissera.
L |
% vers le bas pou
. actionner le
~ store.

Design mince
et attrayant
Gros plan du
mécanisme Mécanisme
Genius en Genius

haut et en bas complet
montré




